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PLEAKLEY




Pg. 7

JUMBA




"Twelve Days Of Christmas"







Pg. 11-12

NANI







"Deck The Halls"

625





Pg. 15

GANTU

SHOPKEEPER (male, adult)

CAROLERS (2 males/1 female, adults - SINGING ONLY)

SANTA (male, adult)

WOMAN (female, adult)

WOMAN #2 (female, adult) 
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KID #2 (female, child)

ELDERLY WOMAN (female, adult)
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ALIEN #1 (male, adult)

ALIEN #2 (male, adult)

main title sequence

stitch 

Tooki bah wobbah!

CHORUS 

`I laila, `O kaua’l la

 No malihini O’hana

 Welcome, cousins, a come on by

 Aloha, e komo mai’

(cousins : note that Stitch refers to the other experiments as his cousins) 

(note the rhyme of “o’hana” with “aloha” and of “by” with “mai”)

CHORUS 

`I laila, `O kaua’l la

 No malihini O’hana

 Welcome, cousins, a come on by

 Aloha, e komo mai’

Aloha, e komo mai’

stitch 

`Iki tookie nee hi!’

chorus 

`Iki tookie nee hi!’

stitch 

`Aka tiki bah bah!’

WARRIORS 

`Aka tiki bah bah!’

stitch 

`Gabba ika tasoopa?’

CHORUS 

`Gabba ika tasoopa?’

stitch 

`Ooocha!’

CHORUS AND WARRIORS 

`Ooocha!’

stitch 

`Chi-ka!’

CHORUS AND WARRIORS 

`Chi-ka!’

STITCH, CHORUS AND WARRIORS 

`Miki miki coconut’

(coconut : a large nut that is common in Hawaii)

CHORUS 

`I laila, `O kaua’l la

 No malihini O’hana

 Welcome, cousins, a come on by

 Aloha, e komo mai’

stitch 

Tooki bah wobbah!

CHORUS 

`Aloha, e komo mai’

stitch 

<laughs>

CHORUS 

`Aloha, e komo mai’

stitch 

B-Bye!

INSERT MAIN TITLE:

Disney’s lilo & stitch 
END MAIN TITLE SEQUENCE
ACT ONE

FADE IN:

EXT. LILO'S HOUSE – DAY

ESTABLISHING SHOT of the house.

LILO (OS)

Lots of people say 'Merry Christmas', but here in Hawaii we say 'Mele Kalikimaka.' [PHONETICALLY PRONOUNCED: “Mell-lay Ka-leak-ee-mah-ka”]  You try.

(“Lots of” – ‘Many’) 

INT. LILO'S HOUSE – KITCHEN – DAY

LILO and STITCH are eating breakfast.

INSERT


On carton





MILK

STITCH

Mele Kabajaba!

LILO (on)

We'll have to work on that.

(beat)

Follow me and I'll show you the best part about Christmas.

INT. LILO'S HOUSE – HALLWAY – DAY

LILO peers around the corner.  She and STITCH exit the kitchen.  NANI leans into the hallway through the bathroom door.  she holds her toothbrush.

NANI

Lilo!  You're not sneaking around looking for Christmas presents again, are you?

LILO

What?  Me?  No.  Stitch and I are… practicing our… ballerina walking.

(a nonsensical lie) 

lilo and stitch pose.

NANI

You hate ballerinas.

LILO

But if I don't learn their secret toe-walking technique how will I ever sneak into their ranks and subvert their routines?

(a comical justification for her lie) 

NANI (os)

It's no use. I hid the presents extra good this year.

(“It’s…use” – meaning something is not likely to be successful; in this case, Lilo finding the hidden presents) 

(“hid…good” – meaning she hid the presents in a place that will be very difficult to locate) 

nani reenters the bathroom and closes the door.

lilo

Shh!

lilo and stitch move through the hallway.

WIPE TO:

INT. LILO'S HOUSE – ATTIC – DAY

Lilo and Stitch climb into the attic.  

LILO

Every year Nani hides our Christmas presents.  It's my job as a little sister to find them.  It's another Hawaiian Christmas tradition.

(“little sister” – ‘younger sister’) 

Lilo leads Stitch to a LARGE OLD TRUNK.  Lilo opens the trunk lid, revealing presents.

LILO (OS)

She's so predictable.  

lilo (ON)

This is where she hid them last year.

Stitch excitedly grabs one of the packages.

STITCH

Ooh!  Oh, presents.

LILO

No.  You can't open it.  You never open presents before Christmas -- that's the rule.  But… you can shake 'em and try to figure out what they are.  Maybe it's the shrunken head I keep asking for.  I tried making my own, but Mertle wouldn't hold still.

(“Mertle…still” – comically implying Lilo was trying to shrink Mertle’s head) 

STITCH

Huh?

Stitch gathers more gifts.

STITCH

Ama-taka!  

LILO

No!  You can't have all those.

lilo tries to take the presents from him, but Stitch resists.  

STITCH

Naga, no!

LILO

Christmas isn't just about getting presents.

STITCH places the packages into the trunk.  

LILO

It's okay to like the presents, just don't act like you like them.  That's what I do.

(meaning she pretends that receiving presents is not her favorite aspect of Christmas) 

PLEAKLEY and JUMBA are heard poorly singing “jingle Bells” off screen - lyrics not available.

LILO (overlapping)

Sounds like something's attacking Jumba and Pleakley.

(refers to Jumba and Pleakley singing poorly) 

Lilo looks at Stitch.  she notices his mouth is full.  Stitch opens his mouth and a small package is seen.  stitch removes the package from his mouth and tosses it into the trunk.  they exit.

INT. LILO'S HOUSE – LIVING ROOM - DAY

Lilo and stitch enter.

PLEAKLEY and JUMBA continue singing “jingle Bells” off screen and on screen - lyrics not available.  

LILO

What's wrong?

REVERSE ANGLE – PLEAKLEY and JUMBA are dressed in VICTORIAN CAROLERS' costumes.  

JUMBA (on)

Ah, Six-Two-Six and little girl!  We are wearing uncomfortable festive clothing.

PLEAKLEY (ON)

And vocalizing some of your traditional yuletide Earth chants.  The melodious counterpoint is fascinating.

pleakley speaks as he pulls off his costume to reveal that he is also wearing items from the other costumes he lists as he speaks.

PLEAKLEY

I've researched winter Earth holidays like Kwanzaa, Christmas, Hanukah…

(“Kwanzaa” – an African-American cultural festival, celebrated from December 26 to January 1)

(“Hanukah” – an eight-day Jewish holiday also known as ‘The Festival of Lights’) 

Pleakley holds out a newspaper.

INSERT


On newspaper





SALE

pleakley

… and the year-end clearance sale at Mindleton's Department Store!

(comically refers to the tradition of stores offering special sales during the holiday season; ‘Mindleton’s Department Store’ is a fictitious store) 

LILO

I don't think that last one's a holiday.

PLEAKLEY

If fifty-percent off everything isn't a holiday, sister, I don't know what is!  Oh look, an electric toasting fork.

(“fifty…everything” – meaning everything in the store is being sold at half its normal price) 

(“sister” – slang nickname) 

FAVOR STITCH who is SNIFFING a nearby punch bowl.

STITCH

<sniffing sounds>

Pleakley fills a cup with the beverage.

PLEAKLEY

Care for some homemade eggnog?

(“Care for” – ‘Do you want’) 

pleakley holds up two cups, one with an entire egg floating in the beverage and the other with scrambled eggs floating in the beverage.

PLEAKLEY (OS)

Chunky style… or scrambled?

(NOTE humor of Pleakley presumably not knowing what eggnog is and mistakenly making it with raw and scrambled eggs) 

Stitch grabs the cups and drinks.

STITCH

<belches>

LILO

What happened to the Christmas tree?

PLEAKLEY (ON)

Like it?  What I've done is made a close study of evergreen adornments…

(“Like it” – ‘Do you like the tree’) 

(“made…study” – meaning to research something carefully) 

angle on: a decorated CHRISTMAS TREE:  Covered with objects, like oranges, apples, dartboards, tires and other items.

pleakley (OS)

…and noticed a preponderance of circular objects used in a decorative motif.

(NOTE humor that Pleakley mistakenly put random circular objects on the tree instead of ornamental balls that are traditionally used as decoration) 

LILO

Usually Christmas decorations don't include sports equipment.

Pleakley lifts a BOWLING BALL up onto a ladder.

PLEAKLEY (ON)

That's why I've saved the best for last… <grunt> …a three-holed recreational projectile orb.  A classic tree-topper if I ever saw one.

(“three…orb” – technical name for a bowling ball) 

(“tree-topper” – refers to an ornament that sits atop a Christmas tree, traditionally a lighted star) 

he sets the bowling ball onto the top of the tree and the tree falls to the ground.

JUMBA

Ah-ha!  Excellent, you have killed tree.  Is Christmas over now?

(“over” – finished) 

pleakley steps in front of the tree.

PLEAKLEY

<nervous laugh>  Nothing to see here…  everything's fine.

(said to hide that he destroyed the tree) 

NANI enters.

nana (OS)

What happened?

LILO

Pleakley broke the Christmas Tree.

Nani picks up her BACKPACK and stands near the door.

NANI (ON)

Again?  That's the third one.  We can't afford any more.  Maybe we can fix it when I get home from work.

LILO

Work?  But you can't go… it's Christmas Eve.

(“Christmas Eve” – the night before Christmas) 

NANI

I know.  I'm sorry, but Mr. Wong has me working double shifts because of the holiday.  Look, I promise I'll be home before too late.

(“double shifts” – two consecutive work shifts) 

LILO

But it's Christmas, we're supposed to have a tree.

PLEAKLEY (OS)

Not to worry!  Everything's under control.  

Pleakley stands with ornaments hanging from his body and clothing.

pleakley (ON)

I'll be the tree.  

LILO

Is he all right?

NANI

Sometimes I wonder.

(beat)

Don't worry, I'll be back before too long.  We'll still have Christmas.

(“Sometimes…wonder” – sarcastically meaning she wonders if Pleakley is mentally stable or sane) 

nani exits.

EXT. GANTU'S SHIP – DAY

ESTABLISHING SHOT of the ship.

625 (OS)

(singing)

On the first day of Christmas I just made for me…

INT. GANTU'S SHIP – GALLEY – DAY

gantu enters.  a strand of garland below the doorway becomes tangled around gantu’s neck.

625

(singing)

… a sandwich.

(NOTE: this is a comical variation of a famous Christmas carol named ‘Twelve Days of Christmas’) 

gantu (overlapping) 

<grunts>

625 sits in front of a large sandwich.  he wears a red costume hat.

625 (ON)

Hey, flounder-face, where ya' been? Grab a holiday hoagie and join the party.

(“flounder-face” – sarcastic insult based on Gantu being a fish-like alien; NOTE alliteration) 

(“where…been” – ‘where have you been’) 

(“hoagie” – a type of sandwich) 

GANTU

You can waste your time with this ridiculous Earth custom if you want, but for once I have the upper hand.  Hämsterviel's been on the rampage lately.  

(“upper hand” – advantage) 

(“Hämsterviel's” – ‘Hämsterviel has’) 

(“been…rampage” – meaning someone is very upset or angry) 

gantu reveals a small pod.

gantu

But this should please him.  

INSERT


On pod





025

gantu (OS)

I've obtained a dormant experiment pod!

625 rushes to gantu.

625

Now just ho-ho-hold on a minute there tuna-toes; you're not just gonna transport that pod to Hämsterviel are you?  It's Christmas! Everybody's giving each other gifts!

(“ho…minute” – a play on ‘hold on a minute’, used to interrupt someone or interject an opinion; ‘Ho-ho-ho’ is a famous catchphrase used by a mythical being named Santa Claus whom some children believe bring presents to them on Christmas Eve) 

(“tuna-toes” – sarcastic insult based on Gantu being a fish-like alien; NOTE alliteration) 

GANTU (ON)

Perhaps you're right.  If I wrap this up in holiday paper with a bow, it might get the little gerbil off my dorsal fin.

(“get…fin” – a play on the phrase ‘get him off my back’, meaning to stop a pestering or annoying person; ‘gerbil’ sarcastically refers to Hämsterviel being a gerbil-like alien) 

625 bites into his sandwich.

625

Sure!  Everyone likes getting presents, even megalomaniacal rodents with delusions of galactic domination.

(“megalomaniacal” – a combination of ‘megalomaniac’ and ‘maniacal’) 

GANTU

Hmm?  I should get this wrapped.

gantu exits.  

625

(calling out)

Oh, oh, oh, hey, hey, hey! If you wanna blend in out there, ya better put on a red suit n' hat… everyone's wearing 'em!

(“n’” – colloquial spelling and pronunciation of ‘and’) 

(“red…hat” – refers to the traditional outfit worn by Santa Claus) 

WIPE TO:

EXT. KOKAUA TOWN – ENTRANCE TO THE MALL - DAY

lilo and stitch approach a building.

LILO (os)

The best way to teach you about Christmas is for you to see it firsthand.  And the best place to see Christmas… is at the mall!  Plus, they…

(“see…firsthand” – meaning to see or experience something personally) 

(“Plus” – ‘Additionally’) 

LILO (ON)

…usually have free cheese-log samples here too.

(“cheese-log” – a roll of cheese, often contained in packages traditionally given as Christmas presents) 

EXT. KOKAUA TOWN MALL (INSIDE THE COURTYARD) – DAY

the place is decorated for the holiday.

stitch

(excitedly)

Ooh!

TWO LARGE GINGERBREAD cookies in the shape of men stand in a shop display window.  

INSERT


On sign





OPEN

Stitch enters the display window and eats the head portion of one of the cookies.  A SHOPKEEPER leans into shot, holding a broom.

shopkeeper

Hey!  Get outta here!

STITCH

<spits>

STITCH REMOVES THE CHEWED COOKIE FROM HIS MOUTH AND PLACES it ONTO THE COOKIE.  

angle on CAROLERS, singing.

CAROLERS

(singing)

Deck the halls with boughs of holly, fa la la la la la la la la!  'Tis the season to be jolly…

STITCH joins the carolers.

carolers/STITCH

(singing)

Fa la la la la la la la la!

The carolers look at Stitch angrily as Lilo enters and pulls Stitch away.  

angle ON: a man dressed in a SANTA claus costume.  A CHILD sits on Santa's lap and whispers into his ear.  Santa smiles and the child exits.  Next Stitch hops onto Santa's lap.  Santa looks unsure as Stitch whispers into his ear.

SANTA

Sweet merciful Kringle!  You're naughty!

(“Sweet…Kringle” – nonsensical expression of shock, based on the legend that Santa Claus’ real name is Kris Kringle) 

(“You’re naughty” – NOTE: according to tradition, Santa Claus makes a list each year of which children have been naughty and which have been nice, and only delivers presents to those who have been nice) 

Stitch pulls off the man's costume beard and puts in on his own face.

STITCH

Mele Calamari!

CHILDREN run away screaming.  lilo stares angrily at stitch.

LILO

It's Mele Kalikimaka.

STITCH

(whine)

Oh!

LILO

You're suffering from what we in the kid-biz refer to as 'the Christmas crazies'.

(“we…biz” – ‘we in the kid business’; meaning children in general) 

(“Christmas crazies” – presumably refers to people behaving in a ‘crazy’ or irrational manner during the holidays) 

STITCH sees a WOMAN standing at a vendor cart.  he notices that she is about to wrap a gift.  

LILO (OS)

You gotta remember, if you're bad…

ANGLE ON: THE POD.

INSERT


On pod





025

LILO

… Santa won't bring you any presents.

STITCH

<gasps>  

INSERT


On cart





GIFT WRAP

stitch

Aka tiki-bah-bah!

Stitch leaps onto the cart and TAKES THE WRAPPED PRESENT AND RUSHES BACK TO LILO.

LILO (on)

What did we just talk about?

(meaning she just told him to stop being bad or naughty) 

Stitch holds it away, not wanting to give it up.

STITCH

(whining)

Ah-ah-ah!

LILO

Give it back.

(‘Return the present’) 

STITCH rips open the package, expecting to find the pod inside, but instead a toy springs out of the box.  stitch looks in the box.

STITCH

<unintelligible sounds>

LILO

(to Woman) 

It's his first Christmas.

lilo (OS)

He's a little excited.

Stitch rushes to a pile of wrapped packages and begins to tear them open.  he opens a package and a doll falls out.  lilo rushes to him.

LILO (ON)

What's gotten into you?

(idiomatic phrase meaning ‘what has caused you to behave so strangely or unusually’) 

a man carries a stack of packages to a truck and places them inside.  he closes the rear door and the truck drives away.   stitch rushes after the truck.

LILO 

This is just like what happened with the pig at the luau.

(nonsensical reference) 

the man dressed in the santa costume approaches and appears angry.

LILO

(to Santa)

He doesn't know what he's doing.  Go easy on him this year.

(“Go…year” – a request for Santa Claus to be understanding of Stitch’s problems and not punish him with no gifts) 

She races os and then returns.

LILO

And you'll notice, if you check your 'list', I'm the one being good here.

She rushes away.  GANTU, DRESSED IN A SANTA costume, approaches the female vendor.

GANTU

I'm here to pick up the package I left to have wrapped.

WOMAN

I'm sorry sir, but we had an accident… a little blue accident.

(“little…accident” – refers to Stitch taking the presents) 

GANTU

<growls> Was it an illegal genetic mutation? Uh, I mean, a naughty puppy?

(refers to Stitch pretending to be a dog) 

WOMAN

‘Puppy's’ not the word I would use.

GANTU

That abomination, Six-Two-Six!  It's time I made him part of Christmas past!

(“made…past” – a threat based on a famous story by Charles Dickens named ‘A Christmas Carol’ that featured a character named ‘Ghost of Christmas Past’) 

fade out.

END OF ACT ONE

ACT TWO

FADE IN:

EXT. – HAWAII HOUSE #1 – DAY

begin montage - stitch rushes to a house.    he climbs onto the roof and opens a CHIMNEY spout.  Stitch enters the spout.

STITCH 

<struggling grunts>

angle on - front door as a family quickly exits the house screaming.  Stitch exits carrying packages.

DISSOLVE TO:

EXT. KOKAUA TOWN STREET – DAY

angle on:   a MAILBOX.

INSERT


On sign





COLA

just as A woman is about to put a present into the mailbox, Stitch drops down into frame from above and grabs the present and exits.  Stitch, now on the ground, rushes back into shot, picks up the mailbox and carries it away.  lilo rushes through the shot chasing stitch.

DISSOLVE TO:

EXT. KOKAUA STREET – DAY

STITCH STRUGGLES TO HOLD ONTO A STACK OF PACKAGES.

EXT. KOKAUA STREET - DAY

STITCH SITS IN HIS VEHICLE.  HE FIRES HIS GUN, emitting LONG CORDS WITH SUCTION CUPS ATTACHED TO the ENDS, AT A STACK OF PACKAGES. THE SUCTION CUPS ATTACH TO THE PACKAGES AND STITCH PULLS THEm TOWARD THE VEHICLE.  HE DRIVES AWAY just AS LILO RUSHES INTO THE SHOT.

DISSOLVE TO:

INT. LOCAL'S HOUSE – LIVING ROOM – DAY

A Christmas tree, presents AND decorations ARE SEEN.  Stitch ENTERS in through a window.  He quickly GRABS the gifts.  AS HE EXITS, A YOUNG GIRL IS SEEN HOLDING A PACKAGE.  STITCH TAKES THE PACKAGE AND EXITS.  THE LITTLE GIRL BEGINS TO CRY.  LILO OPENS THE FRONT DOOR AND LOOKS INSIDE.

DISSOLVE TO:

EXT. HOUSE - ROOFTOP – DAY

Stitch runs across a rooftop with an armload of presents.  HE HITS a small SATELLITE DISH AND FALLS DOWN.  

STITCH

<impact grunt> Ow!

DISSOLVE TO:

EXT. VICTORIAN VILLAGE/LIVING ROOM – DAY

a village is seen being destroyed as a large STITCH stomps on the buildings.  reveal - this is a small VILLAGE set out on a TABLE next to a FIREPLACE.  Stitch quickly grabs the STOCKINGS that hang from the fireplace.  He exits.  lilo lands at the bottom of the fireplace.

DISSOLVE TO:

EXT. HAWAIIAN HOUSE #2 – DAY

Stitch lifts up a house, pulling it off its foundation.  a family is seen sitting inside the now open house, staring at stitch.

DISSOLVE TO:

INT. HOUSE – LIVING ROOM – DAY

PRESENTS are seen under A tree.  the presents start to wobble.  WIDEN: TO INCLUDE STITCH.  he has a vacuum cleaner hose in his hands, which sucks the presents into A TUBE.

DISSOLVE TO:

EXT. KOKAUA TOWN – STREET – DAY

Stitch runs carrying a teetering pile of presents.  Lilo FOLLOWS.

DISSOLVE TO:

EXT. LOCAL'S HOUSE - DAY

Stitch uses HIS WEAPON TO FIRE A net ONTO PRESENTS.  LILO IS SEEN THROUGH THE WINDOW. 

DISSOLVE TO:

EXT. LOCAL'S HOUSE - DAY

stitch exits through a window carrying a bag of presents.  CHILDREN rise into view, crying.

DISSOLVE TO:

ext. street - day

Stitch runs across screen with presents.  Lilo follows.

lilo 

(panting)

Phew!

(sound of exhaustion) 

Stitch enters his vehicle.  a large red bag, filled with presents, is seen in the backseat of the vehicle.  he drives away as Lilo approaches and collapses.

DISSOLVE TO:

INT. LILO'S HOUSE – LIVING ROOM – DAY

Lilo enters.

LILO

Stitch?

PLEAKLEY is Still covered in ornaments, posing as a tree.

PLEAKLEY

Lilo!

LILO

Have you seen Stitch?

PLEAKLEY

He's up in the attic.  

lilo rushes away.

pleakley

(calling out) 

Oh, and it looks like he did a lot of Christmas shopping!

INT. LILO'S HOUSE – HALLWAY – DAY

JUMBA Stands at the end of the hallway, tugging at the pull cord for the drop down stairs that lead into the attic.

JUMBA

(angrily)

Open up, you greedy little genetic mistake!

Lilo approaches.

LILO

What's going on?

JUMBA

Ah, little girl.  Six-Two-Six has many gifts that he is keeping to himself.

(“keeping…himself” – ‘not sharing’) 

LILO

Stitch, what are we going to do with you?  You've torn up half the town, stolen presents... made little kids cry.

(“what…you” – rhetorical question said to express frustration or exasperation with someone’s bad actions) 

(“torn up” – ‘destroyed’) 

INT. ATTIC - DAY - CONTINUOUS

IN THE ATTIC, Stitch looks frantically through presents.

LILO (OS)

It's like you're the Spirit of Christmas Ruined.

(sarcastically meaning Stitch is ruining Christmas) 

INT. HALLWAY – DAY - CONTINUOUS

jumba produces his weapon and points it at the door.

JUMBA

I will teach him to share brightly wrapped goodies with Evil Genius who created him!

LILO pulls on Jumba's shirt.

LILO (ON)

Don't.  There's something wrong with Stitch.  He needs our help.

(whispered)

I know a secret way.

(“secret way” – a secret entrance into the attic) 

they exit. angle on: door hatch to attic.  stitch opens the door and looks into the hallway.  suddenly, hands are seen grabbing stitch and pulling him away.  the door closes.

JUMBA (OS)

Ah-ha!  I am having you now!

(“I…now” – meaning he will now capture Stitch) 

STITCH (OS)

Akataba!

rumbling sounds are heard os.

JUMBA

Ow! 

LILO (OS)

<squeal>

STITCH

Sabbata!

JUMBA

Ah-ha!  Got you!

LILO

Jumba, look out.

(“look out” – a warning of oncoming danger) 

suddenly, jumba falls through the door, landing on the floor in the hallway.

JUMBA 

<impact grunts>

Lilo leans through the attic door.

LILO (ON)

Are you okay?

JUMBA

Am okay.  I landed on my patooki. <laughter>  Ow!

(“patooki” – slang for ‘buttocks’) 

INT. LILO'S HOUSE - ATTIC – DAY

LILO TURNS TO STITCH WHO IS CAPTUREd IN A TUBE.

LILO

Bad Stitch.  Now you're not going to get any Christmas… presents.

angle on: attic.  there are many presents in the attic.

LILO (os)

Wow.

WIPE TO:

INT. LILO'S HOUSE – LIVING ROOM - DAY

STITCH is still captured in the tube.  

JUMBA 

Ha!  

jumba approaches.

JUMBA (on)

We see who is being large canine now, yes?

(“large canine” – a misquoting of the phrase ‘top dog’, meaning the person in charge or with the most power) 

(“We…now” – meaning Jumba has more power or control of this situation than Stitch has) 

Stitch opens his mouth and appears to be screaming but no sound is heard.

LILO (ON)

I can't hear him.

JUMBA

Containment pod is sound proof, bullet proof and most importantly Six-Two-Six proof!

STITCH appears to yell again.

LILO

He took everyone's presents and ruined Christmas.  Why?

JUMBA

Hmm, perhaps too many visions of sugar-plums dancing in his head or maybe…

(refers to a famous Christmas story named ‘Twas The Night Before Christmas’ that describes children dreaming about Christmas as ‘…while visions of sugar-plums danced in their heads’; ‘sugar-plums’ are small pieces of candy) 

jumba (OS)

… Six-Two-Six's original destructive programming has come back on-line.

(technical way of saying Stitch’s programming to be destructive has returned or been reactivated) 

JUMBA (ON)

Open container, I will give…

jumba lifts a mallet into the air.

jumba

… Six-Two-Six adjustment.

PLEAKLEY (os)

Stop!

REVEAL PLEAKLEY in the doorway, still covered with ornaments.

PLEAKLEY (ON)

As an ambassador of goodwill towards men, and the official Christmas tree for this house, I cannot allow you to adjust Six-Two-Six in such a manner.  Give me the mallet.

LILO

Pleakley's right. We need to find out why…

lilo (OS)

… he's acting the way he is.

(refers to Stitch’s destructive behavior) 

stitch is seen trying to escape the tube.

WIPE TO:

ext. jumba & pleakley's ship - later

TO ESTABLISH…

JUMBA (OS)

Now, my little friend…

INT. JUMBA & PLEAKLEY'S SHIP – WORKROOM – LATER (DAY)

jumba connects A TANGLED MASS OF WIRES to the containment pod with Stitch inside.  

JUMBA (ON)

… this brain analyzer will let us see what destructive thoughts are in your mind.

ANGLE ON: A LARGE SCREEN NEARBY.  quick images APPEAR on the screen.

LILO (os)

But these aren't destructive thoughts at all.

a close-up of water in a toilet is seen.  the camera moves closer to the water and stitch can be heard drinking.

lilo

Ew!

(expression of disgust) 

the woman from the vendor cart is seen holding the pod.
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THE WOMAN PLACES THE POD INTO A PACKAGE.

JUMBA (os)

Ah-ha!  You see there?  

THE SCREEN APPEARS WITH STATIC.

JUMBA (on)

There was logical reasoning for Six-Two-Six's behavior.

the wires are disconnected from stitch's tube.

LILO (ON)

(to Stitch)

You were after an experiment pod the whole time?

(“after” – ‘trying to obtain’)

(“whole time” – refers to the entire time Stitch was stealing presents)  

STITCH nods.

LILO

I'm sorry.  I thought you were just after the Christmas presents.  

jumba opens the tube.

lilo

Now we need to figure out which present has the pod, then return all the other gifts.

a loud crash is heard os.

PLEAKLEY (OS)

<screaming>

STITCH

Maka, maka! Sasa!

stitch exits.

EXT. LILO'S HOUSE/JUMBA & PLEAKLEY'S SHIP – DAY

Stitch, lilo and Jumba stand outside the ship's entrance looking at the house.

LILO

Oh no!

(expression of worry or concern) 

REVERSE ANGLE – On Lilo's house.  A huge section of the roof has been torn away.  Pleakley stands amid the debris, still posed as a Christmas tree.

PLEAKLEY (ON)

It was Santa!  It was horrible!  He took the roof and all of Stitch's presents.  And he didn't even notice me.  And I'm the Christmas tree.

(“It…Santa” – refers to Gantu dressed like Santa Claus) 

Gantu's ship is seen flying away.

GANTU (OS)

Ho-ho-ho!  <evil laughter>

FADE OUT.

END OF ACT TWO

ACT THREE

FADE IN:

INT. LILO'S HOUSE – LIVING ROOM – EVENING

Jumba hammers as he repairs the roof.  pleakley is there, still posed as the tree.

JUMBA

Uh, what is wrong?  Why the long branches?

(“Why…branches” – a play on the idiomatic phrase ‘why the long face’, inquiring why someone seems upset; here refers to Pleakley wearing branches so that he looks like a Christmas tree) 

PLEAKLEY

I'm doing my best to represent a coniferous evergreen indicative of the holiday season, but no one seems to care.

(“coniferous…season” – technical way to say ‘Christmas tree’) 

JUMBA (OS)

Huh?

jumba (ON)

Maybe you need festive parcels.

PLEAKLEY

What?

JUMBA

Presents, for to have underneath you.

(meaning Pleakley should put presents underneath himself since it is traditional to put presents under a Christmas tree) 

PLEAKLEY hugs jumba.

PLEAKLEY

Of course!  Presents under the Christmas tree.  I've been going about this backwards.  Christmas isn't about the tree, it's about the presents under it.

(“I’ve…backwards” – meaning he made a mistake by trying to be a tree) 

JUMBA

Six-Two-Six and little girl are stalking Gantu.  They will bring presents.

PLEAKLEY

No, no, no… I have to get my own.  Otherwise, it doesn't really count.  Jumba, it's time we took a little trip…  to the mall!

(“it…count” – meaning the sentiment of giving a present only occurs if the giver actually chooses the present) 

WIPE TO:

EXT. GANTU'S SHIP - EVENING

Lilo and Stitch arrive at the ship.

LILO

The big whale-head must have all the presents inside his ship.

(“whale-head” – sarcastically refers to Gantu) 

STITCH

Ih.

LILO

We'll have to figure out a way to sneak inside.  We'll have to be quiet and not… Stitch?

stitch is seen running towards the ship's entrance.

STITCH

<scream>

Just as he reaches the ship, the gangplank drops to the ground SMASHING Stitch underneath.  625 walks down the gangplank.

625

Hey, hey, hey!  Keep it down out here.  I'm taking a Christmas nap!  Oh for the love--

(“Keep…down” – idiomatic phrase meaning ‘be quiet’) 

(“Oh…love” – beginning of an idiomatic phrase used to express frustration or exasperation) 

He quickly re-enters the ship and The gangplank rises.  stitch falls to the ground.

STITCH (OS)

<groan>

He stands.

STITCH (ON)

I'm okay.  I'm fluffy!

The plank falls to the ground, smashing stitch again.  625 exits.

625

I mean it!  Pipe down!

(“I…it” – ‘I am serious’) 

(“Pipe down” – slang meaning ‘be quiet’) 

The plank rises again, revealing Stitch on a rock.

stitch (ON)

Wow!

LILO

Okay then, we'll storm the place.

(“storm…place” – meaning to enter a location with force) 

WIPE TO:

EXT. KOKAUA TOWN MALL – COURTYARD – EVENING

Jumba is seen dressed as an ELF.  he holds a cup.

JUMBA

Be on your guard.  I do not want to be trampled in holiday shopping frenzy. <drinking sounds, gasp>  Look!  There here is.

JUMBA points to Gantu, wearing a Santa claus costume, standing next to the vendor cart.
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PLEAKLEY (OS)

It's Santa!

DISSOLVE TO:

INT. GANTU'S SHIP – GALLEY – EVENING

625 (OS)

<snoring>

Lilo and Stitch rush into the room.

STITCH (OS)

Sabbata!

LILO

Ah-ha.

625 awakens.

625

Santa? 

(beat) 

Hey, you're not Santa Claus, you're not any Claus at all!

LILO

Wrap him up, Stitch, I'll find the presents.

(“Wrap…up” – a play on wrapping presents; meaning she wants Stitch to capture and bind 625) 

STITCH reveals his weapon.

STITCH (ON)

Shugeeba!

LILO stands before an open cupboard, tossing items over her shoulder.  Stitch moves 625 against the wall, causing a bowl of eggnog to fall on 625’s head.   he begins to wrap a cord of decorative lights around 625.

625

Hey, I was saving that nog for later. 

(“nog” – eggnog) 

lilo

There's no presents!

625

Ah, look, Gantu took all the presents, alright?

LILO

Took them, where?

static appears on a nearby screen.

625

Up… hang on.  I should get that.

(“hang on” – ‘wait’) 

(“get that” – ‘answer the video-phone’) 

625 presses a button and an image of jumba appears on the screen.

JUMBA 

(through monitor)

Hello?  Is Six-Two-Six and little girl being there?

625

(to Lilo and Stitch)

It's, uh, it's for you.

LILO

(into monitor)

Jumba… Gantu and the presents are gone.

JUMBA 

(through monitor)

Both are here at mall.  Although at first we thought Gantu was Santa, but he was an imposter.

PLEAKLEY

Oh no you don't, lady!

Pleakley enters the shot on the monitor struggling with a woman to gain control of a SHIRT.

PLEAKLEY (ON)

I saw it first! <screams>

(NOTE humor that Pleakley is arguing with this woman to determine who will obtain presumably this last shirt for sale) 

JUMBA

You must hurry.  Shopping on Christmas Eve is very dangerous.

LILO

C'mon Stitch!

they start to rush awaY.

WIPE TO:

INT. KOKAUA TOWN MALL – WRAPPING KIOSK - EVENING

GANTU, still wearing the Santa costume, stands next to the female vendor.  

GANTU (OS)

You wrapped a small parcel for me.  It’s among these others.  I can’t seem to find it.

gantu empties his bag of presents onto the floor in front of the cart.  The woman picks up a package from her cart.

WOMAN

(reading label)

"To Hamster-wheel, from your space buddy, Gantu.  Have a cosmic Christmas and a nebulous New Year."

(“Hamster-wheel” – a mispronunciation of ‘Hämsterviel’)

(“cosmic…Year” – NOTE alliteration) 

GANTU

Show off.

(refers to someone displaying a talent or skill with conceit; here refers to the woman easily finding the present Gantu has been searching for) 

gantu takes the package.

GANTU (ON)

Finally!  An un-activated pod that I can hand over to--

angle on: stitch and lilo.

STITCH

Magata!

Stitch rushes to gantu, hits him and takes the  package.

GANTU

Abomination!

LILO

Gantu, don't you know… Christmas is all about giving.

GANTU

And you're going to give that back, or by the crest of the Tanlarz moon I'll--

(“by…moon” – nonsensical futuristic phrase used for emphasis) 

JUMBA (OS)

You'll what?  

reveal jumba, aiming his weapon at gantu.

jumba (ON)

I am asking.

PLEAKLEY

Gantu, in accordance with Galactic standoff regulations, you, my friend, are out-numbered!  Or in the immortal words of Santa Claus… ho, ho, ho!

(“out-numbered” – meaning there are more people helping and supporting Jumba than Gantu) 

(“ho…ho” – said sarcastically) 

Gantu quickly fires his weapon and a NET captures jumba and pleakley.

PLEAKLEY (OS)

Ah!  Hey! That's not fair, he can't do this to a Christmas tree!

GANTU turns and aims his weapon at stitch and lilo.

GANTU

Hand it over!

(‘Give the pod to me’) 

lilo

<gasps>

they rush away.  a woman enters shot.  

woman #2

Ooh!

as gantu rushes past her, he hits her, she spins and falls.  jumba and pleakley are seen struggling inside the net.

pleakley (OS)

Jumba, be careful!  You're twisting my tinsel.

jumba (OS)

Well, your elbow is in two of my eyes.

int. mall - cont.

angle on: a decorative sleigh with a cutout santa claus and reindeer.  there is a tree nearby.  stitch rushes to the top of santa claus.

stitch

<rude mouth sound>

gantu

Stop that, you little trog!

gantu rushes towards them.   lilo pulls back on the tree and then releases it.  ornaments fly towards gantu.  gantu struggles to maintain his balance as he steps on the round ornaments.

GANTU

<struggling efforts>

INT. KOKAUA TOWN MALL – SOUVENIR KIOSK - EVENING

Nani approaches a salesman at a vendor cart.

NANI

I'm looking for a shrunken head, fake of course.

(meaning she wants to purchase this for Lilo) 

SALESMAN

Shrunken head?  Sorry, lady.  Head shrinking is not part of Hawaii's cultural heritage.  Try South America.

Gantu stumbles past them.  

gantu (OS)

<struggling efforts>

NANI

What was that?

gantu falls onto the sleigh where stitch is seated.  the sleigh breaks from the display and slides through the courtyard.  Several shoppers scatter as the sleigh with Gantu and Stitch races through the courtyard.  kids point.

KID #1

Hey look, it's Santa!

KID #2

And his mutant elf!

(refers to Stitch whom the children think are one of the elves that, according to legend, make the toys that Santa Claus delivers to children) 

GANTU grabs stitch around the neck.  they both groan.  The sleigh comes to a stop when it hits a vendor cart.  Stitch flies off the sleigh and rushes to lilo who is holding a bag.

LILO

(re: bag)

Hurry!  Take this!

Stitch tAKES THE BAG AND RUSHES UP A TALL TREE.  GANTU APPROACHES LILO.

GANTU

Hand it over.

LILO

I don't have it, you big dummy.

(“big dummy” – childish insult implying someone is unintelligent or mean) 

GANTU (on)

My patience is growing thin.

(idiomatic phrase meaning he is becoming impatient) 

Stitch scampers up the tree.  Gantu follows, climbing after him.  STITCH REACHES THE TOP AND TOSSES ornaments AT GANTU.

GANTU

Ow!  Hey!  Stop that!

GANTU CONTINUES TO CLIMB UP THE TREE.  THE TREE BEGINS TO WOBBLE. 

STITCH

Oh!  Whoa!  Whoa!  Whoa!

gantu reaches the top and grabs stitch.

GANTU

Ah-ha!  Got you!

Gantu looks down from the top of the tree.  

GANTU

Oh blitznak.

suddenly, the tree falls to the ground.  after a beat, Gantu and Stitch fall to the ground.  

elderly woman  

That's the biggest Santa I ever seen.

gantu glares at them.  

angle on: pleakley stands on jumba's back, finally free from the net.

PLEAKLEY (ON)

At last!  Freedom, sweet holiday freedom!

(sudden panic)

Ah! I've lost my decorative orbs.

Gantu appears from behind the fallen tree.  he holds the bag.  he opens it to reveal a small package.  nani rushes to lilo.

NANI (OS)

Lilo!  

nani (ON)

Are you all right?

LILO

I'm fine.

Gantu’s shadow is seen.

LILO/NANI

<gasps>

Gantu raises his foot to smash them.

GANTU

I should have done this a long time ago.

LILO (OS)

Go ahead!

lilo (ON)

You've already ruined Christmas for everyone.

He pauses.

GANTU

I ruined Christmas?  

gantu (Os)

You're the one who took the present I was…

gantu (ON)

… planning to give to Hämsterviel.

LILO

You… were going to give Hämsterviel a gift?

GANTU

Well, yes.  Isn't that what your Christmas holiday is all about… giving presents?

LILO

Actually… you're right.

Stitch approaches.

STITCH

Agaloo?

LILO

It's not about getting presents… it's about giving!

lilo hugs stitch.  

LITTLE GIRL (OS)

Santa?  

A LITTLE GIRL tugs at Gantu's leg.

little girl (ON)

Do I get a present?

GANTU

You?  A proto-Earthform, don't be ridiculous!  Why would I…

(“proto-Earthform” – a combination of ‘prototype’, referring to a child, and ‘Earthform’, meaning ‘earthling’ or ‘human’) 

the little girl appears sad, her eyes welling up with tears.

GANTU

No, that's not fair.  

gantu (OS)

Stop looking at me like that.

GANTU (ON)

Cease using your ocular orbs to gain sympathy.

(sighs)  

This is an infectious holiday you have on this planet.

(“Cease…sympathy” – refers to the little girl crying) 

He holds out the small package.

GANTU

(re: small package)

Perhaps this is a present we could all enjoy.  I can always find something else to send to Hämsterviel.

the little girl opens the package reveaLING THE POD.
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JUMBA (OS)

Ah!

jumba and the group approach.

jumba (ON)

Experiment oh-two-five!  This is experiment I designed as a beacon to signal alien armada.  I think will make excellent gift.

WIPE TO:

EXT. KOKAUA TOWN MALL – COURTYARD – NIGHT

angle on: fountain.  lilo places the pod into the fountain.  a lighted sphere appears and suddenly, a star-shaped creature appears.  it laughs.  lilo picks up the creature.

LILO

I'm gonna call you ‘Topper.’  And I know the perfect place for you.

CLOSE ON PLEAKLEY'S FACE.  pull back to reveal that he is wearing a costume shaped like a tree.  the tree is decorated with ornaments and lights.  the lights blink on and off.

PLEAKLEY

See?  I knew I made a great Christmas tree!  <giggles> Oh, the blinking lights tickle!  <giggles>  And best of all, I now have the perfect tree-topper!

(“I…tree” – meaning he is a wonderful substitute for a Christmas tree) 

the star-shaped creature leaps onto the top of pleakley and giggles.  it illuminates and glows.  JUMBA is with lilo and Nani.

JUMBA

You see?  Makes wonderful decoration for Christmas tree, no?

GANTU (OS)

And here's one for little Kikua.

(“Kikua” – the name of one of the children receiving presents) 

angle on: Gantu.  he is seen giving presents to a line of kids. 

gantu (ON)

(re: package)

One for Patisha.

(re: package)

And this one's for James.  

(“Patisha” – the name of one of the children receiving presents) 

gantu (OS)

And one for Heather.

angle on: Nani, Lilo and Jumba.

JUMBA

Ah, is good.  I am liking this holiday more and more.

LILO

Ohana is the best gift of all.

(“Ohana” – Hawaiian for ‘family’) 

stitch approaches.

STITCH

Mele Karma Chameleon!

LILO

That's Mele Kalikimaka.

the camera pans to the sky.

cut to:

EXT. SPACE – EARTH (OVER HAWAIIAN ISLANDS)

the earth is seen.  a blinking light can be seen illuminated from the planet.

ALIEN #1 (vO)

Hey, who turned on the signal beacon?

ALIEN SPACECRAFTs moves into frame.

ALIEN #2 (VO)

Who cares, they've got fruitcake down there!  C'mon guys!

(“Who cares” – rhetorical question meaning ‘that is not important’) 

(“fruitcake” – a traditional Christmas desert) 

an ARMADA OF SPACECRAFTs move toward earth.

ALIEN #1

Whoo-hoo!  Alright!

(cheer of excitement) 

alien #2

Cheers.

fade out

end of EPISODE

END CREDITS
DISNEY’S LILO & STITCH

GLOSSARY OF DEFINITIONS

Ahh


interjection used to express hesitancy or uncertainty 

Ain’t


colloquialism for: ‘are not’, ‘is not’, ‘am not’, ‘have not’, ‘has not’

All of a sudden

colloquialism for 'suddenly'

All right

okay, agreeable

Aren’t


are not

Around

colloquialism for 'nearby’; ‘in the vicinity'

Aw


used to express sentiment or regret

Big deal 

slang for 'something really important' or, as an exclamation, 'what does it matter'

Blitznak

alien word used to express frustration, anger or unhappiness

Blow; Blow it

colloquialism for 'To fail at something’,  ‘Blunder'

‘bout


about

Boy


slang exclamation of wonder, surprise, pleasure, exasperation, etc.

Buddy


slang for 'friend’ - also used as a term of address

Butt


buttocks

Bye


goodbye

By the way

colloquialism that denotes additional or different information that is being given

Can’t


cannot

Can't believe

colloquialism for 'am shocked’ or ‘amazed'

‘cause


because

Check it/Check it out

meaning ‘look at that’ or ‘this’; also used to preface an important statement

Come on / C’mon

let us go; an exclamation of mild disdain or contempt; also slang for 'you are 




wrong' or an idiomatic expression used to coax or persuade.

Cool


slang for excellent or exciting; stylish and sophisticated; safe or well; showing 




agreement


Couldn’t

could not

Dad / Daddy

dad, father

Damn/Damned

slang expletive used for emphasis or to express anger

Didn’t


did not

Doesn’t

does not

Don’t 


do not

Drive crazy / Drive nuts

to annoy, irritate

Dude


slang term of address, usually for a male

‘Em


them

Figure out

decide or discover

Find out

discover

Forget it

Slang for 'No’, ‘It is not possible’,  ‘It does not matter'

Gee / Geez

Slang for 'Wow’

Gimme

colloquialism meaning ‘give to me’

Give a hand

assist, help

Gonna


colloquialism meaning ‘going to’

Gotcha

slang for 'I understand you' or 'I fooled you'

Gotta


have to

Guy(s)

a man, oftentimes used to refer to persons of either sex

Hang around / Hang out

slang for 'spend time with’

Hawaii

an island state of the US

He’d


he would

He’s


he is

Hey


word used as a greeting, ‘hello’, or used as a means of getting someone’s attention

Hi


hello

Honey


term of endearment

How about 

idiomatic expression used to ask for an opinion, action, decision or explanation

How come 

why

How is it going?

a slang greeting used to inquire about someone’s health or well-being

How you doing? 

a slang greeting used to inquire about someone’s health or well-being

Huh


interjection used to express uncertainty or, when used at end of sentence, it is usually 




a request for acknowledgement or validation

I bet/I’ll bet

‘I am certain’

I’d


I would 

I guess

colloquialism meaning I suppose

Ih


Stitch’s way of saying ‘yes’ or expressing agreement

I’ll


I will

I’m


I am

Isn't


Is not

It’ll


it will

It’s 


it is

I’ve


I have

Kidding

teasing, joking

Kids


slang for children or adolescents; also used as a slang term of address

Kinda


colloquialism meaning ‘kind of’ or ‘in a way’

Let’s


let us

Like


often used as superfluous slang and interjection of doubt, or a modifier meaning ‘sort 




of like’, ‘similar to’, ‘somewhat’

Look


colloquialism for 'listen'

Look forward to

happily anticipate

Make sure

ensure

Man


A casual nickname or a slang exclamation of surprise, frustration, etc.

Mom / Mommy

mother

Must've

must have

Nah


no

Never mind

‘It is not important’; ‘forget what I just said’

Nope


no

No way

an emphatic ‘no’

Of course

certainly

Oh / Ooh

word used to show contemplation of thought or as acknowledgement of 




understanding

Okay 


a slang expression used to convey approval, or sometimes to preface one's 




remarks; feeling well or agreeable

On the other hand

expression used to compare one thing to its opposite

Oughta

ought to

Outta


out of

Ow


expression of pain

Pal


slang for 'friend’ - sometimes used as a term of address for stranger

Phone 

telephone

Right away

immediately

Screw up

slang for 'ruin’ or ‘err'

She’ll


she will

She’s


she is

Shh


sound used to quiet someone

Should've

should have

Shut up

slang for 'be quiet'

Six-Two-Six

the experiment number for Stitch, implying there were 625 prototypes created before 




him

So long

slang for 'good-bye'

So what

slang for 'What does it matter'

Sort of

colloquialism for 'somewhat'

Take it easy

colloquialism for 'rest’ or ‘relax'

Talk someone into doing

idiom meaning 'Persuade someone to do'

Talk someone out of

idiom meaning 'Persuade someone against'

Thanks

thank you

That’s


that is

There’ll

there will

There’s

there is / there has

They’d 

they would

They’re

they are

Totally

colloquialism used as an intensifier

Trog


slang for the experiments based on a 1970 American movie named ‘Trog’ in which 




Trog was a creature discovered to be the ‘missing link’ between man and ape

TV


abbreviation for 'television'

Uh


word used to show contemplation of thought

Uh-huh

yes

Uhm / Um

word used to show contemplation of thought

Uh-un


no

Wanna

want to

Wasn’t

was not

We’d


we would

We’ll


we will

Well


word used to show contemplation of thought

We’re


we are

Weren’t

were not

We’ve


we have

What’d

what did

Whatever

used to indicate lack of care, concern or interest in what is being discussed

What’s

what is

What's going on

idiomatic expression for 'What is happening'; a slang greeting used to inquire about someone’s health or well-being

What's up

idiomatic expression for 'What is happening'; a slang greeting used to inquire about 




someone’s health or well-being

Where’s

where is

Whoa


an exclamation of surprise or amazement, or an interjection of hesitation

Won’t


will not

Wouldn’t

would not

Would’ve

would have

Wow


used to express surprise or shock

Ya


you

Yay


a cheer of excitement

Yeah / Yep / Yup

slang for 'yes'

Yo


a slang greeting or exclamation

You bet

slang for 'certainly’ or  ‘yes'

You’d


you would

You Know/Y’know

a phrased pause or an invitation for confirmation or approval

You’ll


you will

You’re

you are

You’ve
you have
